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4 a 6.—Sombreros para nifias

SUMARIO

Tbxto. - Explicacion del suplemento. — Uesciipcion de los
giabados. - Consejos utiles. - Clénica de la moda. - Pensa-
mientos. - Oliverio Twist, novela de Carlos Dickens (lenli
Huaeiin). - Recetas cnlinarias.

G rabados. —i a 3. Trajes de baile. —4 a 6. Sombreros para
nifias. - 7a 9 Faldas de fantasia. -10 a 12. Faldas estilo de
sastre. - 13 a 15. Sombreros para pollitas. - 16 y 17, Trajes
de tarde - 18y 19. Trajes estilo de sastre. - 20y 21. Abri-
go fantasiay sns patrones.

BXPLIOAOION DEL SUPLEMENTO
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Ily negro. Cnello de muselina blanca. Adornos de pieles de
skuRgs.

DBSOBIPOION DB LOS GRABADOS

l a3 Trajes de baile.

anclﬁé, guarnecida de tres pequefios volantes plegados deI la
misma tela. Cioturén-coselece formando nn pico, que romonta
delante y detras, y desciende sobre tas caderas formando las
mismas puntas. Cuerpo de entredoses de encaje muy fino: a los
lados de la falda van rizados de encaje.

I1. Traje de muselina de seda blanca, bordado con trencilla
de encaje de plata. Cuerpo de tela plateada, abierto sobre un
cruzado de muselina y guarnecido de cintas de terciopelo ne-
gro y de nna gran rosa encarnada, prendida en el talle: unas
gtindes borlas de seda negra penden de las puntas del fildon-
cilio.

I11. Traje de tul blanco, guarnecido de volantes de la mis-
ma tela: picos en el cuerpo, y cinturén y parte inferior de la
falda de muselina negra.

4a6, Sombreros tara m Sas.

Para nnestras nifias, lo mismo las pequefias gne las que se
aproximan a esa edad en que se empieza a presumir, se ve en
la actualidad nna gran variedad en lo» sombreros: grandes,
muy flexibles, afectando un poco la forma de capota, y adora-
bles gorritos que ajusUn las cabezas de Iss pequefiitss. Asi los
grandes como los pequefios son igualmentes lindos: sélo inte-
resa acertar con la hechura que se elija, para que siente bien
ai semblante, en vez de hacerlo indiferentemente con el prime-
roque se presente. n

Los adornos continGan siendo mny sencillos, de minimo ta-
m po; seven mny pocas plumM y grandes lazadas de cintas;
se hacen también lindas floiecitas formadas con perlas delica-
das, y loa tonos de los sombreros de las nifias son obscuros.

Los colores de mas boga son el asnl enervo, el negro, el cas-
taSa, peto sobre todo el aznl es el que predomina,y un poco
el blanco. Sin embargo, se hacen muchos abollonados como
adorno; sombreritos de terciopelo enteramente rizados, peque-
fi»5 Ciras de raso frunddo, también como adorno sobre una
gran forma.

Nuestras lectoras hallardn en estas paginas una bonita elec-
cion para sombreros de nifias de varias edades, en particular
para las mayoteitas que empiezan a darse importancia.

1. Sémbrenlo de faille blanco, con la copa cubierta de piel
de armifio sin motas: dos pequefias atas de Mercurio, blancas,
es e umco adorno de tan linda gorrita.

I1. Boma de terciopelo asnl rey, adornado de una cinta o

galén de piala, para nifia de lo a 12
afios.

111. Sombrero de failte encarnado
obscuro, euteiauiente rizado y guarne
cido de dos estrechas cintas de tercio-
pelo negro, que forman un pequefio
lazo delante,

739. Faldas de fantasla.

I. Falda de jerga muy fina, forman-
do delantal delante y detras; los lados
estdn hechos de tafetan ligeramente
fruncido: pequefio cinlston cerrado por

botones.
Il. Falda do gabardina, fruncida

bajo un canest que forma el cinturén:
la falda esta cortada al hilo delante y
detras; costaras a los lados.

I [I. Falda de tela de fantasia, corta-
da en forma, con costura a los lados;
una presilla con botones forma el cin
carén.

ioai2. Faldas ESTILO DB SASTIK.

|. Falda de paflo cortada en forma,
con costuras a los lados; una tabla en
el centro cierra la falda.

I1. Falda de Jerga completamente al
hilo, bajo nn canesu recortada, con de-
lantal en el delantero adornado de bo-
cones; pequefio cinlorén de cuero.

1. de gabardina: gran cane-
st cortado formando grandes ondas y
abrochado por boconesen medio de de-
trés; una ancha tabla ahuecada sale de
cada onda del canesu,

13 a tj. So.MBRKBOS PARA POLLITAS.

I, Gran janoHer de terciopelo negro; la parte
de debajo es de color azal nattier, y el adorno es
de cinta del mismo color, orlado de tizados; gran
hebilla de plata.

11, Sombrero de terciopelo obscuro, rodeado de
ligeras plumas de avestruz blancas y cintade faille
blanco.

111, Somhrtrito de terciopelo azul antiguo, guar-
necido de una cinta abullonada azul palido y de
una pequefia manzana encarnada,

|6y 17. 1 rajes de tarde,

I, Traje de novedad, de surah verde obscnro.
Cinturén de seda negra, Valona cuadrada, de tul,
con rosas bordadas en las esquinas. Cinta verde al-
rededor del cuello y mangas largas.

I1. Traje de muselina de seda negra. Cuerpoy
tiras de terciopelo negro. Delantero de raso bUn-
co, con bolones orlados de piel de armifio, Mangas
largas y pequefios pnfios de linén.

18y 19, Trajes estilo de sastre.

l. Traje de Pafio azul. Falda muy ancha, aca-
nalada, con pliegues hondos delante y detrds, su-

por botones forrados de tela. Cuerpo de eres-
pén de China amarillo, con cinta azul en el cuello
y en el borde de las mangas.

I1. Traje de tarde, de jerga de color beige. Cue-
llo guarnecido de cordones pespunteados y bieses
de terciopelo. Falda, mangas y cinturén adornados
de bieses de terciopelo. Cnerpo abrochado por de-
lante y pliegneshondos en el delantero de la falda.

Consejos utiles

La gripe, esa terrible enfermedad gne por sn
cirdcter infeccioso se hace epidémica, suele pre
sentarse algunos afios a fioes de otofio o0 a princi-
pios de invierno.

En un articulo que sobre ella pubbc6 ana revista
norteamericana, debido a ia pluma de Mr. Stern-
berg, exdirector general de Sanidad Militar, se
hace notar que la extension que suele adquirir la
epidemia de gripe, especialmente en jas grandes
ciudades, es debida a que, no obstante ser esta
afeccién snmamente contagiosa, no se loman las
debidas precauciones pata evitar la transmisién del
virus gripal, pues son muchos los gne, estando ala-

| cados, andan por !as callesy van a sns quehaceres,
o de paseo, o de visitay viajan en los tranviasy no
~tienen reparo en ir a la iglesia o al teatro, sin pen-
sat que llevan el contagio a todas partes, incons-
dente* de la responsabilidad que les alcanza por
la propagacién deesu traidonera enfermedad,
Y es que son machos los que no dan importsn-

cia a lo* primeros sintomas, y mas aun los gne
.een que lacausa de la gripe estad en el aire que se
respira, opinién gne antes prevalecia respecto del
c6lera, la fiebre amarilla y otras enfermedades epi-
démicas. U dencU moderna ha demostrado el
ertot de esta teoria, comprobando gne tanto el c6-

lera como el tifusse propagan por infeccién puesto
¢e esta* «fe.medades se l.aUaen

las deyecciones de los atacados, y que se hacen

Ayuntamiento de Madrid

epidémicas por el oso de agua o de leche contaminada; que el
germen del c6lera muere y se extingue bajo la accién de los
rayos del sol y por la desecacion; que el del tifus es mas resis-
tente y puede, basta cierto punto, propagarse por el polvo de
las materias infectas qne se esparce por el aire, y finalmente,
que tanto el germen de ia una como de la otra, puede transmi-
tirse por medio de las nioscss que se hayan posado sobre las
materias fecales de los enfermos.

En la fiebre amarilla y las paltdicas, el germen vive en la
sangre del paciente, y no pnede comunicarse a una persona
sana por la atmosfera, sino por inyeccion debida & la picada de
algan iosecco, particularmente de una especie de mosquito,
sin cuya agencia no se propagarian esas fiebres.

La peste bnbonica de que vienen infectados algunos buques
procedentes de Asia, es una enfermedad de las talasy las trans-
miten a los hombres las pulgas parésitas de aquellos roedores.

En cuanto al germen de la gripe, se sabe gne es un bacilo
que se halla en gran namero de las secreciones de las membra-
nas mucosas de la nariz y de los bronquios en el periodo sgndo
de esta enfermedad. Cuando la personaatacada tose o eslornn
da, esos bacilos se desprenden y pasan a la atmdsfera, pero no
viven en ella macho tiempo, porque se sectn y maeien bajo
los rayos del sol. Claro estd gne mucho contribuyen las condi-
ciones climatéricas a la propagacion de la enfermedad; peroen
ausencia del bacilo, no se contrae por eufriamiento o por ca-
tarro,

Pero cuando hay epidemia de gripe, es preciso tomar machas
precauciones, porque los catarros, enfriamientos y mojaduras
predisponen grandemente a la infeccion, sobre todo cuando
nna persona ba sido antiguamente atacada de esta dolencia,
pues conviene saber que un ataque de gripe no deja a una per-
sono inmune contra otro ataque, el cual puede sobrevenir, no
en la misma temporada, sino en afios posteriores.

La susceptibilidad del sistema a ser atacado por el bacilo de
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la gripe es mayor en las personas que viven y trabajan de pner
las adentro, gne en agaelias qne hacen vida al aire Ubre. La
frecnente oxigenacion de los pnlmonesy tonificacion del con-
dacto respiratorio es nn gran preservativo de esta enfermedad.

Es la gripe ana enfermedad insidiosa, de peligrosos efectos,
sobre todo para las personas de edad, para las de consticncion
débil y para las gne padecen algnna afeccion organica del pn!.
mon, del corazén y de los rifiones. En esos casos, si sobreviene
nna pnimonfa, complicacién asaz fiecoente, ésta adquiere gra-
vedad. Aun en los casos mas benignos deja siempre la gripe
efectos y consecuencias morbosas, en tos ojos y oidos, en el
corazén, en las articulaciones y en e! sistema nervioso.

Damos, pnes, la voz de alerta, para gqne se acuda en seguida
a combatir la enfermedad al presentarse los primeros sintomas,
que suelen ser dolores neurdalgicos en ia cabezay la espalda,
calentura, inapetencia, infiamacién de )a mucosa, estornudos
y algunas veces tos.

Crénica de la Moda

De UD original ramillete de obaervacioDes, publi-
cado por A. Sidrez en la Renaissance Latine, recoge-
mos los siguientes, que figuran bajo el epigrafe de
Amory mujeres:

10 a 12.—Faldas estilo de sastre

¢(Por qué esa hermosa joven va
colgada del brazo de ese mons-
truo? (Por qué esa maritornes
acompafia a ese elegante? La oca-
sion, reina del amor y del mun-
do, lo explica todo: la ocasi6on y
la impudencia. La ocasién con-
fronta los deseos o los hace na-
cer, y los acopla; por eso los so-
litarios y los hombres cuyo cora-
zén, siendo muy tierno, es deli-
cado y altanero, son en amor los
mas miserables; ni hacen nacer
la ocasion, ni tienen la impuden-
cia, por nn simple encuentro, de
cogerla, de sorprenderla. La ven-
taja que un amante se da es la
mitad del amor que desea; la otra
mitad se la ofrecen.

Para una mujer, el hombre que
no se atreve a tomar nada, reht-
sa, y no merece ya que se le dé;
y sies timido por exceso de amor,
ni una mujer entre mil le com

prende ni le discu)
pa. Las mujeres, so-
bre todo las enamo-
radas, no gustan que
se tenga demasiada
alta idea de ellas, sino sélo en palabras.

Si las mujeres honradas supiesen lo
gque hacen pensar a las demas... No se
atreven a creerlo. Las que no son hon-
radas pasan por alardear de lo que las
henradas pasan por ocultar; es una di-
ferencia de vestir; el traje hace la de
cencia. jCuanto se indignarian las mu
jeres si un joven manejase a una nifia
desnuda como ellos manejan a los nifios
al desnudarlos! Jaméas creerian en el
mismo placer, en la misma inocencia.
Y, sin embargo, no todas ellas son tan
inocentes en ese juego como muchos
hombres lo serian...

Los hombres velludos y las mujeres
demasiado redondas experimentan en
el bafio la misma vanidad y la misma
ptasién; unos y otras sienten a la vez
orgullo y verguenzajaquéllos de su pelo,
y éstas de sus redondeces; y, segun el
momento, lo ensefian o lo esconden,

Invisible y siempre presente, el om-
nipotente Eios preside todas las reunio-
nes de los jévenes de ambos sexos. Las
jovenes piensan sin cesar en el don de
si mismas que los hombres reclaman, y
saben que no tienen deseo mas fuerte
que el don de ese cuerpo que no hay
que nombrar. Y los jovenes no piensan

13 a 15,—Sombreros para pollitas

cen en el mundo, porque es cosa sabida que el agui-
jon de la notoriedad suele mover con frecuencia las
pasiones humanas.

Pensamientos

El desdén y el orgnllo son los defectos ordinarios de los
nobles.
Sah-suo

Quejarse con pocos males es mncha flojedad o poco sufri-
miento; gne el macho mal, consigo trae la compasion sin que-
jido.

Alejo db Boxadés y de Liull

No hay hombre alguno que no tenga sus defectos; el mejor
de todos es el gne menos tiene.
110KACIO

El gne no evita los pequeflos defectos, peco a poco ese en
los grandes.

Fray Luis de Granada

La fama de los héroes pertenece nna cuarta parte a so auda-
cia, dos a la suerte y la otra cuarta a sus delitos.

Hugo Féscolo

OLIVERIO TWIST

mas que en ese don y en conquistar- '

lo; y no confiesan que dudan siempre '

que se les entregue, mientras no se les
convence por la entrega misma, Unica
prueba que admiten. Asi, las joévenes
saben que se las desea, y por eso tienen
verguenza de aparecer sensibles a ese
deseo y ponen su orgullo en no darse
por enteradas de él, y frecuentemente
sacrifican todo su goce a la gloria de
una negativa. En cuanto a los hombres,
agradan a las mujeres en la medida en
que atienden a este pudor, adorno suyo;
por eso los locuaces, los bufones de
buen tono, los charlaUnes tienen pro-
habilidades de agradar a las mujeres:
no las desean menos que los demés;
pero las hacen reir, las adular, las di-
vierten, y toda la comedia es jocosa
porque ocupa la escena y sirve de telén
al desenlace. Por lo contrario, los hom-
bres apasionados, cuya violencia es sen-
sual, descubren, bagan lo qoe quierani
su gran deseo, y hasta se averglienzan
de ocultarlo bajo la soseria de la risa;
esos hombres son odiosos a las muje-
res, basta el dia en que interesan su
vanidad por un poco de mido, silo ha-
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NOVELA DE CARLOS DICKENS

-

( Continuacion)

Y el buen Bates, después de reirse basta verter la-
grimas, cogi6 de nuevo su pipa y se puso a fumar.

— Veo que no te han educado bien, Oliverio, dijo
el Truhan, m~taado con satisfaccion sus botas, que
estaban muy brillantes; si Fagin no hace de ti catre-

\ra para que llegues a ser alguna cosa, ta seras el pii-

jmero que no ha correspondido con sus progreses a
'tan habil direccién. Lo mejcr que puedes hacer es
ponerte desde loego a la tarea, pues al fin y al cabo
has de venir a parar a lo mismo, y entretanto pierdes
el tiempo.

Bates apoy6 este concepto con infinius reflexiones
morales, y en seguida entablé un largo dialogo con
su amigo Davrkins, acerca de tas mil comodidades
de ia vida que llevaban. Después de esto, insinuaron
repetidas veces a Oliverio, que el mejor partido que
podia lomar era captarse cuanto antes la benevolen-
cia de Fsgin, comportandose como ellos lo hacian.

Y advierte, dijo el Truh&an, oyendo aljudio abrir
la puerta, que si no escamoteas sonadores...

(A qué hablarle asi, interrumpid Bates, cuando
sabes que no comprende lo que se le quiere decir?
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20.—Abrjgro fantasia

Es de género Uso color obscnro, coa el caello y el ciotorén de
terciopelo negro, y un bies del mismo terciopelo en los pnfios

— Si 00 escamoteas relojes y pafiuelos, repuso el
Truhan, sirviéndose de las expresiones que compren-
dia Oliverio, otros se encargardn de hacerlo; taoto
peor para los que se queden sin las prendas, y tanto
peor para ti también, pues no recibirds un cuarto si
no trabajas, y tu tienes tanto derecho como otro cual-
quiera.

— Es claro, es claro, dijo el jadio, que habia en-
trado sin que le viese Oliverio; es muy sencillo, ami-
go mio, y ya puedes creer bajo mi palabra lo que te
dice el Truhan. jAb!, jab!; jhe ahi uno que sabe a las
mil maravillas el catecismo de su profesion!

Asi diciendo, frotdbase las manos el viejo judio
con aire satisfecho, aplaudiendo el talento de su dis-
cipulo.

La conversacion queddé aqui, porque el judio ve-
nia acompafiado de miss Betty y de otro individuo
a quien Oliverio no habia visto nunca, pero que fué
saludado por el Truhanzon&\ nomfaredeTom Chil-
liog.

Era éste un joven de unos diez y ocho afos, y por
consecuencia de mas edad que el Truhan; pero, a
pesar de esto, mostraba hacia su compafiero una de-
ferencia, que parecia indicar que se reconocia un
Doco inferior a él en genio y habilidad en el ejerci-
cio de su profesién.

Sus ojos, que guifiaba sin cesar, eran pequefios, y
en su rostro veianse muy marcadas las sefiales de la
viruela, Una gorra de nutria, una chaqueta de pafio
burdo, un mal pantalon de bombasi y un mandil
componian todo su traje; a decir verdad, no era éste
muy presentable, pero el joven se excus6 diciendo
que aun no hacia una hora que habia cumplido su
condena, y que habiendo llevado por espacio de seis
semanas el traje de reglamento, no era de extrafiar
le faltara el tiempo preciso paraocuparse de sus efec-
tos. Chicliog afiadié con aire de enojo, que en el lu-
gar de donde venia, acababa de adoptarse un nuevo
sistema de fumigacion para las ropas, sistema diab6-
lico e inconstitucional que les abrasaba, sin poder
apelar contra semejante injusticia. Habl6 también
enérgicamente contra la medida de cortar los cabe-
llos, declarando que era en alto grado ilegal, y ter-
miné por fin sus observaciones diciendo que durante
cuarenta y dos dias mortales no habfia probado una
sola gota de ningun liquido, por lo cual tenia el gaz-
nate tan seco como un horno de cal.

— Oliverio, pregunté el judio, en tanto que sus
discipulos ponian sobre la mesa unabotella de aguar-
diente; ;de donde te parece que viene este joven?

— Yo... no sé, seior, contesté el muchacho.

— ¢Quién es ése?, preguntd Chitling, lanzando a
Oliverio una desdefiosa mirada.

21.—Patrones del abrigo fantasia

— Uno de mis jovenes amigos, querido, replicé el
judio.

— iBahl, pues entonces, le queda tiempo para sa-
berlo, dijo el joven dirigiendo a Fagin una mirada
de inteligencia; no te canses, hijo mio, en adivinar
de donde vengo, pues apuesto un escudo a que to-
mardas bien pronto el mismo camino.

Los jovenes ladrones aplaudieron aquella chanza,
y después de bromear un poco mas sobre el mismo
asunto, cambiaron con Fagin algunas palabras en
voz baja y salieron de la habitacion.

Después de haber hablado un momento, el recién
venido y Fagin fueron a sentarse cerca del fuego. EI
judio mand6 a Oliverio que se pusiera a su lado, e
hizo recaer la conversacién sobre los puntos mas
convenientes para interesar a sus oyentes. Explaydse
acerca de las grandes venujas del oficio, la destreza
de! Truhé&n, el buen humor de Charlot Bates y su
propia generosidad. Cuando estuvieron agotados to-
dos estos puntos, como Chitling se caia de suefioy
cansancio (cosa muy natural en el que ha estado seis
semanas en la casa de correccién), retirése miss Bet-
ty y la sociedad se fué a dormir.

Desde aquel dia, Oliverio no se qued6 nunca solo,
y siempre tenia a su lado a los dos jovenes rateros,
que jugaban todas las mafianas con el judio a su
juego favorito. ;Seria esto para adiestrarse o para ir
formando poco a poco a Oliverio? Nadie mejor que
Fagin hubiera podido contestar a esto. A veces el
viejo judio les contaba algunas proezas de su juven-
tud con un estilo tan agradable y original, que Oli-
verio no podia menos de reirse de todo corazén,
mostrando que a despecho de la delicadeza de sus
sentimientos, causibanle cierto placer aquellas na-
rraciones.

En una palabra, el miserable viejo tenia al mucha-
cho cogido en sus redes, después de haberle induci-
do, por medio de la soledad y la tristeza, a preferir
una sociedad cualquiera al aislamiento de aquella
espantosa morada. Poco a poco fué vertiendo en el

Ayuntamiento de Madrid

inocente corazén de Oliverio el veneno con el cual
contaba corromperle pata siempre.

CAPITULO XIX

En una lluviosa y sombria noche, en que el frio
era muy intenso, el viejo Fagin, después de haberse
abotonado hasta el cuello su gran levitdén, y cubierto
las orejas a fin de ocultar la parte inferior del sem-
blante, sali6 de su horrible madriguera. DetGvose
un momento mientras cerraban la puerta tras él con
gran sigilo y corrian los cerrojos, y después de pres-
tar atento oido para asegurarse de las medidas de
precaucién de sos discipulos, alejése con la mayor
rapidez.

Halldbase la casa de donde acababa de salir en
las inmediaciones de Whitchapel; llegado a la esqui-
na de la calle, el judio se detuvo de nuevo, y lan-
zando a su alrededor una mirada de desconfianza,
pas6 a la acera opuesta, dirigiéndose hacia Spital-
fields.

El piso estaba cubierto de espeso lodo, envueltas
las calles en una densa niebla, la lluvia caia lenta-
mente y hacia mucho frio; en una palabra, era una
noche a propdsito para un paseante como el judio.
Al deslizarse a paso de lobo, rozdndose con las pare-
des y escondiéndose en los portales, asemejdbase el
espantoso viejo a un hediondo reptil salido del fan-
go y de las tinieblas, arrastrandose en la sombra para
buscar un alimento inrauodo.

Recorrié una infinidad de calles estrechas y tor-
tuosas hasta llegar a Bsthnal-Green; torciendo des-
puésde repente a la izquierda, perdiése en un dédalo
de callejuelas sucias, de las muchas que se encuen-
tran en aquel populoso barrio de Londres.

Pero el judio parecia conocer demasiado bien los
lugares que atravesaba para experimentar la menor
dificultad en orientarse en aquel obscuro laberinto;
recorrié con rapidez infinitos pasadizos y callejas, y
entré por fin en una calle mal alumbrada por un



solo reverbiro, colocado en el extremo opuesto. Des-
pués de haber llamado a la pueria de una casa, cam-
biando en voz baja algunas palabras con la persona
que bajé a abrirle, subié rdpidamente la escalera.

En el momento de tocar e! picaporte de la puerta,
oy6se el grufiido de un perro, mientras una voz de
hombre preguntaba:

— ¢(Quién va?

— Soy yo, Guillermo, yo solo, dijo el judio lan-
zando una mirada a la habitacién.

— Entrad, replicé Sikes; jaqui, maldito perro! (No
conoces al diablo cuando viene con leviton?

El disfraz de f agin debi6 sin duda ser la causa de
la equivocacion del perro, pues en cuanto el judio
hubo desabrochado su leviton y colocéddole sobre
una silla, el psrro volvié a su rincon meneando la
cola, como satisfecho del reconocimiento,

— iY bien!, dijo Sikes.

— Y bien, amigo mio, repuso Fagin. jAhi Buenas
noches, Nancy.

El judio se dirigié a la joven con cierto embarazo
y como si dudase de '!a acogida que le haria, pues
era la primera vez que volvia a verla desde que la
muchacha se declar6 en favor de Oliverio; pero sus
dudas se disiparon bien pronto, porque Nancy, reti-
rando su silla del fuego, dijo a Fagin que se acercara
para calentarse.

— En efecto, amable Nancy, repuso Fagin caien-
tando sus arrugadas manos, hace mucho frio, un frio
glacial, que penetra hasta los huesos.

— Me parece que se necesitaria un fri6 muy agudo
para que os penetrase hasta el corazén, dijo SikM:
Nancy, dale algo de beber, y despachate, jpor vida
de mil diablos!, porque es para ponerse malo el ver
tiritar a este carcamal, a este espantoso espectro, que
parece salir ahora de la tumba.

Nancy se apresur6 a sacar una botella de una ala*
Cifia, que parecia contener otras muchas de formas
diversas, y probablemente llenas de toda clase de
licores. Sikes llené un vaso de aguardiente e invité
al judio a que lo apurase.

— Bien, Guillermo, muchas gracias, dijo el judio
poniendo el vaso sobre la masa, sin haber hecho
mé&s que mojar los labios en el liquido.

— jCoémo!, exclamdé Sikes, (pensdis acaso que 0s
ofrezco algun tésigo? jDejadlo pues!

Asi diciendo, Sikjs, con el aire méas despreciativo,
cogié el vaso, y arrojando en laceniza el liquido que
contenia, volvié a llenarloy lo apuré de un trago.

Entretanto, el judio paseaba sus miradas en de-
rredor ds! cuarto, no con curiosidad, pues conocia
demasiado bien la casa, sino con esa expresion in-
quieta y sospechosa que le era peculiar. EI mueblaje
no podia ser ma? pobre, indicando tan sélo los ob-
jetos contenidos en la alacena que alli no vivia nin-
gun obrero. Nada por lo deméas hubiera despertado
sospechas, a no ser dos o tres garrotes puestos en un
rincén, y un rompe cabezas colgado encima de la chi-
menea.

— Vamos, dijo Sikes haciendo castafietear su len-
gua, ahora soy vuestro.

— Para hablar de negocios, ¢eh?, pregunté el judio.

— Si, replicé Sikes; asi pues, decidme lo que ten-
gais que decir.

— Acerca de la casa de Chertsey, (no es verdad,
Giillermo?, dijo el judio acercando su silla y hablan-
do muy bajo.

— Si, vamos, ¢y qué hay?

— jAh!, bien sabéislo que quiero decir, amigo mio,
repuso el judio; ¢no es verdad, Nancy, que sabe bien
lo que quiero decir?

— No, no sabs nada, dijo ir6nicamente Sikss, o
DO quiere saberlo, que viene a ser lo mismo; hablad
y llamad las cosas por su nombre. {Vais a estar mu-
cho tiempo guifiando el ojo y haolando con enigmas,
como si no fuerais vos el primero que tuvo la idea
de ese robo? Explicaos, jqué diablo!

— Paz. paz, Guillermo, exclamé el judio, que ha-
bia tratado inGtilmente de moderar la indignacién de
Sikis; podrian oirnos, amigo mio, podrian oirnos.

— jPues bien!, jque nos oigan!, replicé Sikes; ¢ a mi
gqué me importa?

Pero comprendiendo sin duda cuanto importaba
callar, baj6é la voz y se calmé.

— Vamos, vamos, continué el judio, era sélo pru.
dencia..., nada mas. Ahora, amigo mio, hablemos de

eia Cisa de Chertsey; cuando se dara el golpe, Gui-
llermo? jTanta plata, amigos mios, tanta plata!, afia-
dié frotdndose las manos como si tuviese ya el tesoro.

— No puede hacerse nada, dijo friamente Sikes.

— iNadal!, repitié el judio, dejAndose caer sobre el
respaldo de la silla.

— No, dijo Sikes; o cuando menos, no es un ne-
gocio concluido, como nosotros esperdbamos.

— Entonces es que no se ba sabido hacer, exclamé
el judio palido de célera; no me digéis més.

— Si tal, replicé Sikes. ;Quién sois vos para nega-
ros a escucharme? Os digo que hace quince dias que
Toby Crackic anda rondando la casa, sin haber po-
dido sobornar a ningln criado.

— ¢(Queréis decir entonces, interrumpié el judio
dulcificando lavoza melida que se animaba su com-
pafiero, queréis decir que no ba sido posible comprar
a ninguno de los dos lacayos?

— Si, eso es, repuso Sikes; hace veinte afios que
se hallan al servicio de la anciana sefiora, y no quie-
ren escuchar nada.

— Pero, amigo mio, ¢y las mujeres? (No se ha po-
dido hacer nada por ese lado?

— Absolutamente nada.

— ¢(Ni aun por medio del seductor Toby Crackit?
dijo el judio con aire incrédulo; bien sabéis, Guiller.
mo, lo que son las mujeres,

— Pues bien; ni el seductor Toby Crackit ha podi
do hacer nada, y dice que a pesar de lo mucho que
se acicalaba, todo ha sido inatil.

— Debié haberse puesto bigotes y un pantalén de
uniforme, dijo el judio después ds refl sxionar un mo
mento.

— También lo ha hecho; pero no ha surtido efecto,
contestd Sikes.

Al oir estas palabras, el judio pareci6 desconcer-
tado, y después de meditar algunos minutos, alz6 la
cibeza y dijo que si el informe de Toby Crackit era
exacto, no podria confiarse en el negocio.

— Y sin embargo, afiadié el viejo poniendo las ma-
nos sobre sus rodillas, es doloroso, amigo mio, perder
todas esas riquezas con que ya contdbamos.

— Es verdad, dijo Sik-ss, es una lastima.

Siguidése un largo silencio, durante el cual perma-
necié Fagin sumido en una muda contemplacién y
sus facciones, contraidas, teoian una expresiéon ver-
daderamente diabdlica. Observabale Sikes de vez en
cuando, y Nancy, temiendo sin duda irritar al ban-
dido, permanecié inmovil con la mirada fija en el
fundo de la chimenea, como si no hubiese oido una
palabra de la conversacion.

— Fagin, dijo Sikes rompiendo de pronto el silen-
cio, ¢me dariais cincuenta soberanos de ganancia por
extraordinario, es decir, ademés de mi parte, si rea-
lizo el negocio?

— Si, contestd el judio despertando repentinamente
de sus refiexiones; si, amigo mio, afiadié cogiendo
con efusiéon las manos de Sikes.

Al decir esto, brilldbanle los ojos al viejo, y todos
los masculos de su semblante revelaban la emocion
que le causaba la pregunta.

— En ese caso, dijo Sikss rechazando desdefiosa-
mente con la mano al judio, eso podra hacerse cuan-
do querdis. Anteanoche escalé la tapia del jardin,
acompafiado de mi amigo Toby, y hemos sondeado
las ventanas y los batientes de la puerta; la casa esta
atrancada de noche como si fuese una prisién, pero
hay un sitio por donde podriamos penetrar sin ruido.

— ¢Do6nde, Guillermo?, pregunté con ansia Fagin.

— Ya sabéis, dijo en voz baja Sikes, que después
de atravesar el pequefio prado...

— Si, si, exclamé el judio, adelantando la cabeza
y abriendo los ojos desmesuradamente.

— jHum!, murmuré Sikes, que sorprendié una se-
fial que le hacia la joven para que observase la ex-
presion del judio; ¢qué os importa saber esto? Ya
sé que no podéis hacer nada sin mi, pero siempre
es bueno estar alerta cuando se trata con vos.

— Como querdis, amigo mio, como querais, repuso
Fagin mordiéndose los labios; ¢y no necesitais mas
que a Tobj?

— No, dijo Sikes, basta con nosotros dos; sélo ne
cesitamos un barreno y un muchacho; lo primero lo
tenemos ya, y convendrd que os encarguéis de lo se-

gundo.
— jUn muchacho!, exclamé el judio; [oh!, enton-

ces habra que introducirse por algun tabique, ;eh?

— [Otra vez!, repuso Sikes, ;qué os importa? Os
digo que necesito un chico que no esté grueso. jAh!,
afiadi6 después de un momento, jsi tuviera yo aqu
al muchacho de Ned el deshollinador!... A ése se le
impedia crecer a fin de que sirviese para el objeto, y
le alquilaban cuando era necesario; pero el padre se
dejé matar, y entonces, la sociedad de jovenes de-
lincuentes hizo aprender un oficio al bijo, ensefia-
ronle a leer y escribir, y al cabo de algun tiempo
llegdé a ser aprendiz. He aqui lo que hacen esos tu-
nos, afiadié Sikes, cuya coélera se excitaba con este
recuerdo; y si tuviese bastante dinero, lo que a Dios
gracias no sucede, no nos quedarian seis chicos si
afio para nuestro oficio.

— Es verdad, observd el judio, que mienlres ha
biaba Sikes, estaba absorto en sus reflexiones, y no
cogi6 méas que las ultimas palabras; pero oid, Gui-
llermo.

— ¢Qué se 08 ocurre?

El judio bizo una sefial con la cabeza, mostrando
a Nancy, que permanecia inmovil delante del fuego,
y di6 a entender a Sikes que era preciso alejar a la
joven.

El bandido se encogi6 de hombros con impacien-
cia, pero accediendo a los deseos de Fagin, mandoé a
Nancy que fuese a buscar un jarro de cerveza.

— No la necesitas ahora, dijo la joven cruzdndose
de brazos y permaneciendo inmoévil,

— Te digo que si, repuso Sikes,

— jVamos!, exclamdé Nancy con la major sangie
fria; continuad, Fagin, pues ya sé lo que vais a de.
cir, y siendo asi, no le importa a Guillermo que jo
lo oiga.

Eljudio vacilaba aun, y Sikes mir6 al uno y a la-
dra con sorpresa.

— ¢(En qué puede molestaros esta muchacha, Fa-
gin?, dijo después de uua pausa; hace bastame liem
po que la conocéis, y me parece que debe inspiraros
confianza. Esta chica no es amiga de chismes, {no
es verdad, Nancy?

— Me parece que no, contesté la joven acercando
su silla a la mesa y apoyandose de codos sobre ella.

— No, no, hija mia, no lo dudo; pero...

— Pero ¢qué?

— Ignoro si estard tan mal dispuesta hacia mi cev
mo la otra noche, replicé el judio.

Nancy solté la carcajada, y apurando un vaso de
aguardiente, movié la cabeza con aire provocativo,
profiriendo expresiones incoherentes, entre las que
oyésela decir:

— iSeguid adelante por vuestro caminol iNo ha-
bléis nunca de rendiros!

( Continuara.}

Recetas culinarias

Sopa campesina

Se poaeD en sne olla con agua fria babichoelas secas; cnando
empiezan a herrii, se aflade igcat cantidad de garbanzos, nn
pedazo de lodoo, nn haeso salado de espinazo y nn pcqoito de
manteca rancia, hecha una bolita con harina; se sazona con sal
y se deja cocer todo mny despacito; cuando esta blando, se etha
col, patatas, arto* y fideos en cantidad suficiente, ccn nn poco
de azafran para que dé color.

Patatas con jamoén

Derritese manteca en ona cacerola, afiadiéndole harina, y
sazonese la mezcla, muy sabida de color, con sal, pimienta y
ramillete compuesto. Agregar jamén cortado en dados, y, des-
pués de cocer un rato, patatas crudas, mondadas y cortadas a
pedazos irregulares. Coando estén cocidas, pasarlas a la fuente
con el jamon y la salsa. Sirvanse en seguida.

Merluza con guisantes

Se escama y limpia bien una cola de merluza, se sazona con
sal y se deja reposar una horajluego se coloca en onabesugoeia
y se cubre con miga de pan rallado, mezclado ccn perejil, cor-
tado menodito, y se adorna con alcaparras y pepinillos coil.-i-
dos a pedacitos. En seguida se rocia con aceite en abundancia
y se mete en el horno muy fuerte, y de vez en coandoseleecha
aceite por encima con una cachara de madera. Cuando la mer-
luza esta a pnnto, se saca del horno y se le afiaden dos libras
de guisantes, cocidos de antemano con agua y mi; se dejan co
cer anos momentos con la grasa de la merluza y se sirve.
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DICCIONARIO ENCICLOPEDICO HISPANO-AMERICANO

Autoridades de la lengua espafiola desde su formacién hasta nuestros dias. - Edicién profusamente ilustrada
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Se ha publicado el tomo 111 y ultimo de este notable apéndice, que, lo mismo que el I y el Il, se vende encuadernado,
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iOgia). Corrales y Sanchez, Enrique (Derecho, Legislacion, Economia politica, Estadistica, Historia eclesiastica -Danvila Taldero Augusto (Monn-
mentas arquitecténicos Echegaray, Eduardo Echegaray, José (Magnetismo, electricidad).— Espejo y del Rosal Rafael ( Veterina-
ria).— Femanaez y Gonzalez, Francisco f Cultura oriental, con inclusién de la antigua egipciay de la de hebreosy arabes, africanosy espafio es) — Gonza-
lez Marti, Manuel (Ingenieria. Geodesia. Artesy oficios).— Gonzalez Marti, Ignacio f QuimicaJ.— Gonzalez Serrano, Urbano /Filosofia) — Hoyos y Sainz
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(Faleografia, Archivos, Bibliotecas).-P&gés de Puig, Aniceto de (Autoridades de la Lengua Espafiola desde su formacion hasta nuestrosdias)—
y Hurtado, José Manuel (Hacienda publica).— ?x y Francisco (Pilosofia delDerechoj-Buente y Ubeda, Carlos (Matematicas. Fisica. Astrono-
mia, Meteorologia).— Rodrignez Mourelo, José (Mineralogia).— SaAvedrs., Eduardo (Arquitectura).— Sanchez Pérez, Antonio (Biografia espafiola
Biografia contemporanea de espafiolesy extranjeros| — ShscsMx, José Maria (Lexicografia, Gramatica. Musica).— $.naxez Inclan Julian (Arte militar fus-
iicia militar } --Vz.\\exz., Juan (Estéiicaj.-Nx\isncy% y Piera, Juan (Prehistoria); habiendo prestado asimismo su concurso importantes escritores ameri-
canos en todo lo que se relaaona con aquellos paises.

Montaner y Simoén, editores.— Barcelona, calle de Aragéon, ném.

ROBINSON CRUSOE

N oiable obra escrita en inglés por DANIEL DE FOE

T raducida al espafiol por JUAN DE KANBACH

Edicién ilustrada por el celebrado artista P, KAUFFMANN

Esta popular obra, de la que con razén se ha dicho que los nifios la leen
con avidez, los hombres la saborean con deleite y los viejos vuelven a leerla
con nueva complacencia, pertenece al corto nimero de libros que. lejos de en-
vejecer, ganan en valor y en interés en el transcurso de los afos.” Y este inte-
rés y este valor suben de punto en nuestros dias, en que tanto se trabaja para
dotar al hombre, moral y materialmente, de los medios de triunfar por si mis-
mo. por el solo esfuerzo de su cuerpo, de su inteligencia y de su voluntad, en
la cada ™z maés dificil lucha por la existencia, porque las Aventuras de IR6-
BiINSON Crusoe NOS ensefian por modo admirable, cdémo podemos resistir las
contrariedades, aprovechar las circunstancias, defendernos contra los adversa-
nos V vencer las situaciones que parecen mas embarazosas y desesperadas

Por la noche cené tres hnevos de tortoga Un tomo de nuestra Biblioteca Universal llustrada,

PATE EPILATOIRE

Ayuntamiento de Madrid





